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Mãsuri de siguranþã
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Evitaþi deschiderea aparatului 
 Nu deschideþi aparatul ºi nu încercaþi sã umblaþi în
 interiorul acestuia! Nu încercaþi sã reparaþi! Contactaþi un
 service autorizat în caz de defecþiune.

Protejaþi cablul electric
 Evitaþi sã bruscaþi cablul electric. Nu trageþi sau împingeþi
 brusc.

Amplasaþi unitatea într-o zonã deschisã
 Evitaþi amplasarea aparatului în zone cu umiditate ridicatã,
 în apropierea apei sau într-o zonã cu temperaturã ridicatã,
 de asemenea evitaþi contactul cu razele solare. 

Asigurati-vã cã aparatul este conectat la o prizã AC 220V/50Hz 
  Dacã nu sunteþi sigur de sursa dumneavoastrã de curent,
  consultaþi-vã furnizorul de electricitate.

Evitaþi acoperirea zonelor de aerisire
 Asiguraþi o ventilaþie corespunzãtoare aparatului, nu-l
 amplasaþi în zone înguste, fãrã o ventilaþie adecvatã. Nu
 acoperiþi fantele de aerisire ale amplificatorului întrucat
 temperatura din interior va creºte, ceea ce va duce la
 defectarea aparatului.

Evitaþi contactul altor metale cu aparatul 
  Aveþi grijã ca în interiorul aparatului, prin fantele de
 aerisire, sã nu pãtrundã obiecte metalice cum ar fi ace,
 bolduri, monede, etc. întrucat acestea pot provoca
 scurtcircuite.



Important

1. Citiþi instrucþiunile - Toate instrucþiunile de siguranþã ar trebui citite înainte de a pune în funcþiune aparatul.

2. Pãstraþi instrucþiunile - Instrucþiunile de siguranþã ºi de operare trebuie pãstrate pentru referinþe viitoare.

3. Urmãriþi instrucþiunile - Toate instrucþiunile de operare trebuie urmate.

4. .Atenþie la avertizãri - Toate avertizãrile referitoare la operarea aparatului trebuie luate în considerare

5. Sursa de curent - Aparatul trebuie conectat la o sursã de curent compatibilã cu tipul specificat în
    instrucþiuni sau marcatã pe aparat.

6. Protejarea cablului de alimentare - Cablul de alimentare trebuie poziþionat astfel încât sã nu poatã
    fi cãlcat sau alte obiecte sã fie poziþionate pe acesta; acordaþi atenþie în special mufelor de conectare
    la aparat ºi mufei de conectare la sursa de curent.

7. Apa ºi umezeala - Aparatul nu trebuie poziþionat lângã o sursã de apã (spre exemplu în apropierea unei cabine
    de duº, chiuvete de bucãtãrie, într-un beci cu umiditate ridicatã, lângã o piscinã, etc.)

8. Ventilare - Aparatul trebuie poziþionat astfel încât cãile sale de ventilare sã nu fie blocate. Nu
    poziþionaþi aparatul pe pat, canapea sau covor.
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9. Cãldura - Nu poziþionaþi aparatul lângã surse de cãldurã cum ar fi radiatoarele, caloriferele sau alte aparate
    ce pot produce cãldurã.

10. Perioadele de neutilizare - Cablul de alimentare al aparatului trebuie deconectat de la sursa de curent atunci
      când nu folosiþi aparatul pentru o perioadã îndelungatã.

      a. Cablul de alimentare a fost avariat; sau

      b. Au scãpat obiecte sau a fost vãrsatã apã în interiorul aparatului; sau

      c. Aparatul a fost expus în ploaie; sau

      d. Aparatul nu mai funcþioneazã normal; sau

      e. Aparatul a fost scãpat pe jos sau a suferit ºocuri fizice.

12. Repararea - Utilizatorul nu trebuie sã încerce sã repare aparatul în afara instrucþiunilor specificate în manual.
      Toate operaþiunile de mentenanþã ºi service trebuie realizate de cãtre personal calificat.

13. Curãþaþi aparatul numai folosind o bucatã de material textil uscatã.

14. Deconectaþi aparatul de la sursa de alimentare în timpul furtunilor sau atunci când nu îl folosiþi pentru o
      perioadã îndelungatã.

Important

11. Mentenanþã service  Aparatul trebuie verificat de personal calificat atunci cand:
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Panou frontal

1. Butonul de pornire/oprire

4. Douã mufe intrare microfon

6. Afiºaj luminos

7. Selecþie intrare

8. Buton pentru reglarea ecoului

9. Tastã pentru selecþia tipului de canale 2.1/5.1

10. Buton pentru reglare bass microfon

11. Intensitate sonorã

12. Selectare mod DSP

13. Reglare înalte microfon

14. Buton meniu radio

15. Buton scanare frecvenþã radio

16. Reglare ieºire centralã

17. Conexiune SD/USB anterioarã

18. Adjustare canal stânga spate

19. Conexiune SD/USB urmãtoare

20. Oprire conexiune SD/USB 

21. Adjustare canal stânga spate

22. Redare/pauzã conexiune SD/USB

23. Reglare volum general

24. Reglare volum microfon

2. Card SD

3. Mufã USB

5. Intrare AUX
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Panou dorsal

25. Mufã pentru antena AM/FM

26. Mufã pentru intrare audio

27. Mufã pentru intrare audio AC3

28. Mufã ieºire subwoofer

29. Mufã ieºire boxe front (faþã)

30. Mufã boxe centru ºi surround (spate)

31. Cablu de alimentare
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39. Creºtere volum bass

32. Pornirea/Oprirea aparatului

42. Balans boxã stânga

46. Creºtere frecvenþã radio

38. Buton confirmare (OK) / delay

33. Selectare intrare audio

40. Micºorare volum bass

41. Creºtere volum principal

45. Scãdere volum principal

34. Selectare bandã FM

35. Selectare bandã AM

37. Ieºire STEREO

36. Ieºire MONO

43. Buton înapoi pentru conxiunea SD/USB

44. Buton înainte pentru conexiunea SD/USB

47. Scãdere frecvenþã radio

Telecomanda
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Telecomanda

56. Oprire sonor (mute)

63. Memorare program

62. Cãutare automatã program

49. Intrare audio auto

 52. Pornire/oprire intensitate audio

54. Mãrire înalte pe canalele principale

57. Balans boxã dreapta

60. Selectare program urmãtor

 51. Mod afiºaj DSP

53. Selectare mod canal

55. Micºorare înalte pe canalele principale

50. Mod afiºaj VFD

59. Oprire pentru conexiunea SD/USB

58. Redare/pauzã pentru conexiunea SD/USB

61. Selectare program anterior

48. Selectare numãr program
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Utilizarea telecomenzii
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1. Distanþa dintre telecomandã ºi aparat
    trebuie sã fie de maxim 7m iar unghiul sã

0    nu fie mai mare de 30 .

2. In calea telecomenzii nu trebuie sã existe
    nici un obiect de dimensiuni mari.

3.  Telecomanda poate sã nu funcþioneze dacã
     senzorul de infraroºu de pe aparat este în
     bãtaia directã a unei lumini puternice, în
     special fluorescente.
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Telecomanda - Instrucþiuni de operare

Funcþii uzuale
1. Selectaþi sursa audio apãsând butonul INPUT (intrare) de pe telecomandã. Atunci când opþiunea 
    AC-3 este selectatã, aparatul poate fi adaptat la decodarea pe 5.1 canale.

2. Apãsaþi butoanele VOL+/- de pe telecomandã pentru a regla volumul general de audiþie.

3. Anumite boxe, sau poziþionarea incorectã a boxelor pot cauza o audiþie nebalansatã.

4. Apãsaþi butonul CH.MODE de pe telecomandã pentru a selecta tipul de ieºire. Atunci când opþiunea
    AC-3 este selectatã, se va face setarea automatã pe 5.1 CH.
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5. Apãsaþi butonul LOUD de pe telecomandã pentru a regla sunetul pe canal.

6. Apãsaþi butoanele TREBLE+/- (înalte) sau BASS+/- (joase) de pe telecomandã pentru a mãri sau
    micºora efectul de înalte sau de joase.

7. Apãsaþi butonul DSP de pe telecomandã pentru a alege modul DSP. Sunt disponibile 8 moduri: POPS,
    JAZZ, DISCO, STADIUM, MATRIX, CLASSIC, HALL sau DSP OFF (dezactivat).

Telecomanda - Instrucþiuni de operare
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8. Apãsaþi butonul AUTO, iar aparatul va scana automat semnalele de intrare. Va scana în urmãtoarea
    ordine: AUX, CD/VCD, AC-3 ºi TUNER. Dupã ce un canal a fost detectat cu semnal de intrare,
    scanarea se va opri ºi va reda semnalul detectat. Apãsaþi butonul AUTO din nou pentru a începe
    scanarea urmãtorului canal. Dacã nu este detectat semnal pe canalele AUX, CD/VCD, AC-3, se va
    face automat trecerea pe TUNER.

9. Apãsaþi butonul MUTE de pe telecomandã pentru a opri sonorul, apãsaþi din nou pentru a reveni la
    volumul normal. Sau, puteþi apãsa orice buton de pe panoul frontal pentru a reveni la volumul normal.

INTERMITENT

10. Apãsaþi butonul STANDBY (oprire) de pe telecomandã pentru a opri aparatul. Apãsaþi-l din nou ºi
       indicatorul se va stinge ºi va intra în starea normalã de operare.

Telecomanda - Instrucþiuni de operare

INTERMITENT
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Radio AM/FM - Instrucþiuni de operare
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2. Apãsaþi butonul AM/FM de pe telecomandã pentru a selecta banda radio AM sau banda radio FM.

3. Apãsaþi butoanele CH+/- de pe telecomandã pentru a naviga posturile radio memorate.

4. Apãsaþi butoanele TUN+/- de pe telecomandã pentru a adjusta manual frecvenþa radio.

1. Inainte de a folosi funcþiile radio, trebuie sã conectaþi la aparat o antenã suplimentarã. Poziþionaþi
    antena astfel încât sã obþineþi o recepþie optimã. Apãsaþi butonul INPUT de pe telecomandã pentru a
    selecta funcþia TUNER (radio).
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5.Apãsaþi butonul SCAN de pe telecomandã ºi aparatul va scana automat canale radio începând de la
   frecvenþe joase la frecvenþe înalte ºi va memora posturile unul câte unul.

6. Apãsaþi butonul MEM de pe telecomandã pentru a memora frecvenþa curentã. Aparatul dispune de o
    memorie de 30 de posturi.

7. Apãsaþi butoanele STEREO/MONO de pe telecomandã pentru a alege redarea stereo sau mono
    pentru banda FM.

Radio AM/FM - Instrucþiuni de operare

INTERMITENT

SELECTATIPOSTUL NR.
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Conexiuni 1
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Conexiuni 2
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BOXA CENTRALA

BOXA STANGA FATA BOXA DREAPTA FATA

BOXA DREAPTA SPATEBOXA STANGA SPATE



Ajustaþi volumul la o poziþie convenabilã 
canalului corespunzãtor

Conectaþi corespunzãtor

Problema

Lipsã sunet

Sunet distorsionat

Cauza

Influenþa de elemente din afarã

Conectorii terminali ai boxelor sunt montaþi 
necorespunzãtor

Sunet discontinuu ºi are 
reluãri cu zgomot Di-Da

Probleme afiºaj

Frecvenþa sunetului în terminal este prost 
conectat sau  necorespunzãtor

Cablul de curent conectat necorespunzãtor

Volumul este prea mic

Apãsaþi tasta MUTE de pe telecomandã

Terminalul sau firele de conectare ale boxei 
sunt scurt-circuitate

Conectarea intrãrilor este greºitã

Volumul este prea mare

Folosirea boxelor cu impedanþã mai micã de 8ohm

Volumul este prea mare

Terminalele boxei sunt scurt-circuitate sau 
conectate incorect

Conectaþi toate firele strâns

Metode de rezolvare

Opriþi aparatul, deconectaþi firele ºi apoi 
reconectaþi ºi porniþi

Verificaþi ºi conectaþi frecvenþa sunetului în 
terminal corect

Conectaþi corespunzãtor cablul de curent

Reglaþi butonul de volum la poziþia 
corespunzãtoare

Apãsaþi tasta MUTE pentru a reveni la un nivel 
normal al sunetului

Opriþi alimentarea, scoateþi firele ºi conectaþi 
corect, dupã care porniþi din nou aparatul 

Folosiþi boxe cu impedanþã 8ohm

Reglaþi volumul la o poziþie corespunzãtoare

Opriþi alimentarea, scoateþi firele ºi conectaþi 
corect, dupã care porniþi din nou aparatul
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Localizarea problemelor
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Specificaþii tehnice

8. Raportul semnal/zgomot (linia de intrare)  .......................   80dB

10.   .....................................................  500 mVSenzitivitate intrare

6.   ............................  20Hz - 20kHzFrecvenþa de rãspuns (linia de intrare)

12.   ................................................................   +/-10dB(100Hz)Control bas

11.   .............................................................   +/-10dB(10KHz)Control înalte

7.   ........................................................  4 - 8ohmImpedanþa boxelor

1.   ...........................................................  Tensiunea de alimentare AC  ~230 V  50/60 Hz

2.   ..................................................................  150WPuterea consumatã

9.   .......................................................................   0.5%THD (1 kHz, 1W)

3.   ..................................  30W x 2Puterea de ieºire pentru canalele frontale

4.   ..........................................  10WPuterea de ieºire a canalului central

5.   ...................................  10W x 2Puterea de ieºire a canalelor de surround

NOTÃ: specificaþiile de mai sus sunt doar de referinþã ºi pot fi schimbate de
              cãtre producator fãrã un anunþ în prealabil.
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Schema aºezãrii aparatului într-o camerã ºi conectarea boxelor

HOME CINEMA

SISTEM HI-FI

BOXA  CENTRALA
BOXA  STANGA  FATA BOXA  DREAPTA  FATA

BOXA  SUBWOOFER

BOXA   DREAPTA SURROUND 

BOXA   STANGA  SURROUND

BOXA  DREAPTA  FATA

BOXA  STANGA  FATA



Reciclarea echipamentelor electrice ºi electronice uzate

Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnificã faptul cã
produsul respectiv nu trebuie tratat ca un deºeu menajer obiºnuit.
Nu aruncaþi aparatul la gunoiul menajer la sfârºitul duratei de
funcþionare, ci duceþi-l la un centru de colectare autorizat pentru
reciclare. În acest fel veþi ajuta la protejarea mediului înconjurãt
or ºi veþi putea împiedica eventualele consecinþe negative pe care
le-ar avea asupra mediului ºi sãnãtãþii umane.

Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare:
-Contactaþi autoritãþile locale;
-Accesaþi pagina de internet:  ;www.mmediu.ro
-Solicitaþi informaþii suplimentare de la magazinul de unde aþi
 achiziþionat produsul.
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